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BMW X3 xDrive 28i, X3 xDrive 35i

Location of cabin filter:  Under the hood, beneath the cowling on the passenger side 
of the vehicle.

Tools: 1/2 inch nut driver

To remove existing filter:

1. Open the hood.

2. Pull back the weather stripping from the left side of the cowling.

3. Unclip the water house from the cowling.

4. Using a 1/2 nut driver turn the locking nut a quarter turn to unhook the front of the 
cowling panel. 

5. Unclip the front of the cowling panel to remove it.

6. Unclip the front of the housing cover to remove it.

7. Remove the first old filter by pulling it straight up.

8. Remove the filter frame by unclipping it on the sides.

9. Remove the second old filter by pulling it straight up.

10. Install your first new filter into the housing with the air flow indicator arrow pointing 
down.

11. Clip the filter frame back onto the housing. 

12. Install your second new filter into the housing with the air flow indicator arrow 
pointing down.

13. Clip the housing cover back onto the housing.
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Emplacement : Sous le capot, en-dessous 
du capot côté passager du véhicule.

Outils : Monte-démonte écrou de 127 mm

Pour retirer le filtre existant :

1. Ouvrez le capot.

2. Tirez le coupe-froid du côté gauche du 

capot.

3. Dégrafez le diaphragme du capot.

4. À l'aide d'un monte-démonte écrou de 

127 mm, tournez l'écrou de blocage d'un 

quart de tour pour décrocher l'avant du 

panneau de capot. 

5. Dégrafez le devant du panneau de capot 

pour le retirer.

6. Dégrafez le devant du couvercle du 

boîtier pour le retirer.

7. Retirez le premier vieux filtre en le tirant 

vers le haut.

8. Retirez le cadre du filtre en le dégrafant 

sur les côtés.

9. Retirer le deuxième vieux filtre en le 

tirant vers le haut.

10. Installez votre premier nouveau filtre 

dans le boîtier avec son indicateur de 

direction du flux d'air dirigé vers le bas.

11. Fixez le cadre du filtre au boîtier. 

12. Installez votre deuxième nouveau filtre 

dans le boîtier avec son indicateur de 

direction du flux d'air dirigé vers le bas.

13. Fixez le couvercle du boîtier sur le 

boîtier.

Lugar del filtro: Debajo del capó, debajo 
del cubretablero del lado del pasajero del 
vehículo

Herramientas: Llave de tuercas de ½ plg.

Para quitar el filtro existente:

1. Abra el capó.

2. Separe el burlete del lado izquierdo del 

cubretablero.

3. Desenganche la caja de agua del 

cubretablero.

4. Usando una llave de tuercas de ½ plg, 

gire la contratuerca un cuarto de vuelta 

para desenganchar la parte delantera del 

panel del cubretablero.

5. Desenganche la parte delantera del 

panel de cubretablero para quitarlo.

6. Desenganche la parte delantera de la 

tapa de la caja para quitarla.

7. Quite el primer filtro viejo, halándolo 

directamente hacia arriba.

8. Saque el marco del filtro, 

desenganchándolo en los lados.

9. Quite el segundo filtro viejo, halándolo 

directamente hacia arriba.

10. Instale su primer filtro nuevo dentro de 

la caja con la flecha indicadora de flujo de 

aire apuntando hacia abajo.

11. Enganche el marco del filtro de nuevo 

dentro de la caja.

12. Instale su segundo filtro nuevo dentro 

de la caja con la flecha indicadora de flujo 

de aire apuntando hacia abajo.

13. Enganche la tapa de la caja de nuevo 

sobre la caja.


